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udvidede besiddelsesbegreb, der skal gennemføres 
for de børsnoterede selskaber. Meddelelsespligten 
omfatter både navne- og ihændehaveraktier. Endvi- 
dere omfattes også selskabets egne aktier, således at 
også disse opføres i den særlige fortegnelse efter § 28 
b, stk. 2. Lovens kap. 8 indebærer dog, at selskabet 
kun undtagelsesvis kan besidde mere end 10% af sine 
egne aktier. 

Beregningsgrundlaget samt grænsen for meddelel- 
sespligt på 10 % efter nr. 1 svarer til den nugældende § 
28 a, stk. 1. Det vil sige, at de 10 % af stemmerettighe- 
derne beregnes på grundlag af aktiekapitalens samle- 
de stemmerettigheder. Når denne grænse ikke er 
overskredet, skal der dog alligevel ske meddelelse, 
hvis den pågældende besidder 10 % af aktiekapitalen. 

I § 28 a, stk. 1, nr. 2, er det fastsat, at grænserne for 
meddelelse om ændring i besiddelsesforhold ligger 
på »faste« grænser fra 15 til 100 pet. med 5 pet. mel- 
lemrum samt på 1/3 og 2/3, og ikke på »flydende« 
grænser, der er afhængige af tidligere meddelelse. 
Hermed gennemføres dels storaktionærdirektivets 
grænser i art. 4, stk. 1, der kræver faste procentgræn- 
ser, dels enkeltmandsdirektivets krav om oplysning 
om alle aktiers forening på eller spredning fra én 
hånd. Ved indførelsen af de ny grænser på 1/3 og 2/3 
bliver det lettere at konstatere, om der blandt selska- 
bets aktionærer findes enten et mindretal, der kan 
forhindre, eller et flertal, der kan gennemføre ved- 
tægtsændringer. 

§ 28 a, stk. 2, er en videreførelse af de i dag regule- 
rede besiddelsesforhold, der foruden ejerskab omfat- 
ter pant og kontrollerede selskabers aktiebesiddelser. 
Dog er bestemmelserne ændret, så de svarer til direk- 
tivets. 

Bestemmelsen i nr. 1 omfatter såvel fysiske som ju- 
ridiske personer, der udøver kontrollerende indfly- 
delse, jf. direktivets art. 7, 2. streg, og er således en 
udvidelse i forhold til gældende ret. Nr. 2 svarer til 
gældende ret med den begrænsning, at stemmeretten 
kun skal anses for overført til panthaver, hvis denne 
erklærer at have til hensigt at udøve den, jf. direkti- 
vets art. 7, 5. streg. 

De øvrige besiddelsesformer, der er nævnt i direk- 
tivets art. 7 foreslås som nævnt under de almindelige 
bemærkninger gennemført i en bekendtgørelse for 
børsnoterede selskaber. 

§ 28 b svarer til det nuværende § 28 a, stk. 2, bortset 
fra nogle få forenklinger. 

Fristen i stk. 1 for at give selskabet meddelelse om 
betydelige andele svarer til fristen i det nuværende § 
28 a, stk. 2, l. og 2. pkt., men er præciseret til 4 uger i 
stedet for 1 måned. Kravene til indholdet af medde- 
lelsen i 2. pkt. omfatter ikke længere angivelse af stil- 
ling for fysiske personer. Virksomheder skal oplyse 

deres hjemsted. Endelig udgår det udtrykkelige krav 
om, at besiddelsesforholdet skal dokumenteres. Sel- 
skabet vil dog stadig efter omstændighederne kunne 
forlange dokumentation. 

Stk. 2 om den særlige fortegnelse, selskabet skal fø- 
re, svarer til de nuværende regler i § 28 a, stk. 1,1. pkt. 
og stk. 2, 3. pkt. 

Reglerne om adgang til og udskrift af den særlige 
fortegnelse i stk. 3 svarer til reglerne i det nuværende 
§ 28 a, stk. 2, 3. pkt. Der er dog i 3. pkt. foreslået en 
adgang for industriministeren til at fastsætte nærme- 
re regler om beregningen af gebyret for udskrifter af 
den særlige fortegnelse. Dette skyldes, at der i praksis 
har vist sig at være meget forskellige opfattelser af 
størrelsen af det gebyr, loven giver ret til at opkræve. 

Stk. 4 om oplysning i selskabets årsberetning om, 
hvem der er optaget i den særlige fortegnelse, svarer 
til det nuværende § 28 a, stk. 4, idet det dog er præci- 
seret, at det er tidspunktet, hvor årsberetningen afgi- 
ves, der er afgørende. 

Direktivets bestemmelser om besiddelse, om med- 
delelse til selskabet og Fondsbørsen samt om offent- 
liggørelse af besiddelsesforhold i børsnoterede sel- 
skaber foreslås gennemført i bekendtgørelsesform 
med hjemmel i § 28 c. Bestemmelsen om offentliggø- 
relse af besiddelsesforhold vil blive affattet på linie 
med regler, Københavns Fondsbørs har fastsat i 
»Børsetiske regler« og i »Oplysningsforpligtelser for 
udstedere af børsnoterede værdipapirer«. Efter disse 
regler skal der straks gives meddelelse om betydelige 
andele i børsnoterede selskaber. 

I bekendtgørelsen vil det blive fastsat, at det er be- 
sidderen af de betydelige andele, der selv skal give 
meddelelse til Fondsbørsen, jf. storaktionærdirekti- 
vets art. 4, stk. 1,1. afsnit. Denne pligt har hidtil på- 
hvilet selskabet. Endvidere vil det blive bestemt, at 
Københavns Fondsbørs i overensstemmelse med de 
hidtidige regler straks offentliggør oplysningerne, 
hvis selskabet har aktier optaget til notering på 
Fondsbørsen, jf. storaktionærdirektivets art. 10, stk. 
1, 2. afsnit. Endelig vil det blive fastsat, at Køben- 
havns Fondsbørs straks videregiver oplysninger om 
betydelige andele til Erhvervs- og Selskabsstyrelsens 
informationssystem for at lette offentlighedens ad- 
gang til oplysningerne. 

Til nr. 2 
Som § 63, stk. 2, foreslås indsat en ny bestemmelse, 

der fastsætter, at aftaler, som indgås mellem en ene- 
aktionær og selskabet, skal være skriftlige, medmin- 
dre der er tale, om løbende transaktioner, som sker på 
normale vilkår, jf. enkeltmandsdirektivets art. 5. 

Bestemmelsen er en undtagelse fra den almindeli- 
ge regel i dansk ret, om at der ikke stilles særlige 


